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A\ Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzadzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wglgdu
lub dla kolejnego uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg
montazu. Monter jest odpowiedzialny za
prawidtowe dziatanie w miejscu instalacii
urzadzenia.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. Nie korzystac z
urzgdzenia na zewnatrz. Wtgczonego
urzadzenia nie zostawia¢ bez nadzoru.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub btedng obstuga.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
na wysokosci do 2000 metrow nad
poziomem morza.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
osoby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone,
jak wtasciwie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
mogq by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
Zze majg one ukonczone 15 lati sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwalac na zblizanie sie do urzadzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczad, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢
wytgcznie specijalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja
nie obejmuje szkdd wynikajacych z
niewtasciwego podtgczenia.

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci.
Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
opakowaniem.

Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze
spalania mogg by¢ przyczyng zatrucia.
Nalezy zadbac¢ o dostateczng ilosc
doprowadzanego powietrza, jezel
urzgdzenie pracujgce w trybie obiegu
otwartego jest uzytkowane jednoczesnie z

zaleznym od doptywu powietrza
urzgdzeniem spalajgcym.




Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzgdzenia spalajgce (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktdrym sie znajdujg, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.

Wtgczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i
sgsiadujgcych pomieszczeniach — bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie
podcisnienie. Trujgce gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do
pomieszczen mieszkalnych.

Z tego wzgledu nalezy zadbac o
dostateczng ilos¢ doprowadzanego
powietrza.

Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia
utrzymania wartosci graniczne.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie 4
Pa (0,04 mbar). Takg wartoS¢ mozna
0siggnac, jesli powietrze potrzebne do
spalania bedzie dostarczane przez otwory
niezamykane na state (np. drzwi, okna,
wywietrzniki scienne) lub za pomocg innych
srodkow technicznych.

@:/n

Nalezy zasiegng¢ porady kominiarza, ktory
moze ocenic instalacje wentylacyjng
budynku i zaproponowac¢ odpowiednie
sposoby wentylacji.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w
trybie obiegu zamknietego, mozliwa jest
Jego praca bez ograniczen.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze . .
przeciwttuszczowym moze sie zapalic.

Filtr przeciwttuszczowy czysci¢ co
najmniej co 2 miesiace.

Nie uzywac urzgdzenia bez filtra
przeciwttuszczowego.

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapali¢. Nie
uzywac w poblizu urzgdzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).
Urzadzenie mozna zainstalowac¢ w poblizu
pieca opalanego paliwem statym (np.
drewnem lub weglem) tylko wtedy, gdy
wystepuje zamknieta, zamocowana na
state ostona ochronna. Nie moze
dochodzi¢ do iskrzenia.

Gorgcy olej lub ttuszcz moze szybko
zapali¢ sie. Nigdy nie pozostawiac
rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez
nadzoru. Nigdy nie gasi¢ ognia woda.
Wytgczy¢ pole grzejne. Ostroznie sttumic
ogien uzywajgc pokrywki, koca
gasniczego lub podobnego przedmiotu.

Wtgczone gazowe pola grzejne bez
postawionych na nich naczyn wytwarzajg
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie
znajdujgcego sie nad nimi wentylatora.
Gazowych pdl grzejnych uzywac
wytgcznie, gdy postawione sg na nich
naczynia.

W przypadku jednoczesnego uzytkowania
Kilku gazowych pol grzejnych wytwarza sie
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie
znajdujgcego sie nad nimi wentylatora. Nie
wtgczac rownoczesnie dwoch gazowych
pol grzejnych z duzym ptomieniem na
okres dtuzszy niz 15 minut. Duzy palnik o
mocy wiekszej niz 5 kW (Wok) odpowiada
mocy dwoch zwyktych palnikow
gazowych.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas
eksploatacji. Nie dotyka¢ gorgcych
elementdw. Nie zezwala¢ dzieciom na
zblizanie sie.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzgdzenia mogg miec ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

Przedmioty postawione na urzadzeniu
moga spasc. Nigdy nie stawiac
przedmiotdw na urzadzeniu.



Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢
do porazenia pragdem. Nigdy nie witgczacé
uszkodzonego urzadzenia. Wyciggngc¢
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe.
Wezwac serwis.

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzac¢ naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytgczeniowe.
Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggngc¢ wtyczke z gniazda lub wytgczyd
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe,;.
Wezwac serwis.

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

Ochrona srodowiska

Urzadzenie odznacza sie wysoka efektywnoscig energetyczna.
Niniejszy rozdziat zawiera porady dotyczgce eksploatacji
urzgdzenia w sposéb umozliwiajgcy oszczedzanie energii oraz
prawidtowej utylizacji zuzytego urzadzenia.

Oszczednos$¢ energii

Podczas gotowania zapewni¢ odpowiednia wentylacje, aby
dziatanie okapu byto efektywne. a odgtosy pracy ograniczone
do minimum.

Stopiert mocy wentylatora dopasowaé do intensywnosci
oparéw. Tryb intensywny stosowac wytacznie w razie
potrzeby. Nizszy stopien mocy wentylatora oznacza mniejsze
zuzycie energii.

W przypadku intensywnych oparéw w odpowiednim
momencie wigczyé wyzszy stopiert mocy wentylatora. Opary
nagromadzone w samej kuchni mogg wymagac dtuzszej
pracy okapu.

Jezeli dziatanie okapu nie jest juz potrzebne, wytgczy¢
urzgdzenie.
Wytaczy¢ oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.

W celu zwiekszenia skutecznosci systemu wentylacyjnego i
wyeliminowania niebezpieczenstwa pozaru filtry nalezy
regularnie czyscic¢ lub w razie potrzeby wymienic.

Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na szkody
spowodowane korozjg. Podczas gotowania zawsze wigczacd
urzadzenie, aby unikng¢ tworzenia sie skroplin. Skropliny moga
prowadzi¢ do powstania szkdd spowodowanych korozja.

Uszkodzone lampy nalezy natychmiast wymienic, aby zapobiec
przecigzeniu pozostatych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na wilgo¢
przedostajgca sie do elektroniki. Elementéw obstugi nigdy nie
czysci¢ mokrg sciereczka.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowe
czyszczenie. Powierzchnie ze stali szlachetnej czysci¢ tylko w
kierunku szlifu. Do elementéw obstugi nie uzywac srodkow do
czyszczenia stali szlachetnej.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre lub szorujgce
srodki czyszczace. Nie stosowacd ostrych lub szorujgcych
srodkdéw czyszczacych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na cofanie sie
kondensatu. Kanat odprowadzajgcy powietrze z urzadzenia
nalezy zainstalowac pod lekkim katem (spadek 1°).

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o ochronie
Ssrodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg
Europejskg 2012/19/UE oraz polska Ustawa z dnia
11 wrzesnia 2015. ,,0 zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
— 11688) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz
gminne jednostka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.



Tryby pracy

Urzadzenie mozna uzytkowac w trybie obiegu otwartego lub
zamknietego.

Praca w trybie obiegu otwartego

Zassane powietrze jest czyszczone przez
filtr przeciwttuszczowy i kierowane na
zewnatrz poprzez system rur.

Wskazéwka: Powietrza wylotowego nie wolno kierowa¢ do
komina odprowadzajgcego spaliny lub dym, ani do kanatu
wentylacyjnego pomieszczen, w ktdérych stojg urzadzenia
spalajgce.

Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina odprowadzajgcego spaliny lub
dym, to nalezy uzyskac¢ zgode okregowego kominiarza.

Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane przez sciane
zewnetrzng, to nalezy wmurowac skrzynke teleskopowa.

Obstuga urzadzenia

Wskazowka: Okap kuchenny nalezy wtaczy¢ na poczatku
gotowania, natomiast wytgczy¢ dopiero po uptywie kilku minut
po zakoniczeniu gotowania. W ten sposéb opary kuchenne sg
najskuteczniej usuwane.

Panel obstugi

Objasnienie

O) wentylator wytgczony / stopien wentylatora 1

2 stopien wentylatora 2

3/ stopien wentylatora 3 / tryb intensywny

-B: $wiatto wh./wyt.

Ustawianie wentylatora
Wiaczanie
Nacisnaé przycisk @, 2 lub 3/A.

Wskazowka: wskaznik LED sygnalizuje ustawiony w danej
chwili stopien wentylatora:
stopient 1: LED s$wieci na zielono.
stopien 2: LED swieci na pomaranczowo.
stopient 3: LED $wieci na czerwono.
Wytaczanie
Nacisnaé przycisk .

Wskazowka: Jezeli jest wtgczony stopient mocy wentylatora 2
lub 3, to przycisk O nacisnaé dwukrotnie.

Tryb obiegu zamknietego

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr
przeciwttuszczowy oraz filtr z weglem aktywnym i
z powrotem kierowane do kuchni.

Wskazéwka: Do pochtaniania zapachdow wtrybie obiegu
zamknietego nalezy zamontowac filtr z weglem aktywnym.
Informacje na temat réznych mozliwosci zastosowania
urzgdzenia w trybie obiegu zamknietego mozna przeczyta¢ w
prospekcie lub zdoby¢ w sklepie specjalistycznym. Niezbedne
akcesoria mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym, w punkcie
serwisowym lub w sklepie internetowym. Numer katalogowy
wyposazenia zamieszczono na koncu instrukcji obstugi.

Stopien intensywny

W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania zapachow
i oparéw mozna wigczy¢ stopien intensywny.

Przytrzymadé wcisniety przycisk 3/A.

Aktywowany zostanie tryb intensywny. Wskaznik LED miga na
czerwono.

Wskazowki

Czas pracy w trybie intensywnym jest ograniczony do
6 minut.

Po uptywie 6 minut urzgdzenie przetgczy sie ponownie na
uprzednio ustawiony stopiert mocy.

Tryb intensywny moze by¢ aktywowany w stanie wytgczonym,
po uptywie 6 minut urzadzenie wytagczy sie ponownie.
Oswietlenie
Nacisna¢ przycisk -0-.

Wskazowka: Oswietlenie mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢
niezaleznie od wentylacji.



Czyszczenie i konserwacja

A Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas uzytkowania urzadzenie jest gorgce, zwtaszcza w
obszarze lamp. Przed przystgpieniem do czyszczenia
odczekac, az urzadzenie ostygnie.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Przedostajgca sie wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym. Urzadzenie czysci¢ wytgcznie wilgotng
Sciereczka. Przed czyszczeniem wyciagngc¢ wtyczke lub
wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem. Nie
uzywacé myjek wysokocisnieniowych ani parowych.

A Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzadzenia mogg mie¢ ostre krawedzie. Zaleca sie
zaktadanie rekawic ochronnych.

Srodek czyszczacy

Aby unikng¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni na
skutek zastosowania nieodpowiedniego srodka czyszczgcego,
nalezy przestrzega¢ wskazowek zawartych w ponizszej tabeli.

Nie uzywac

zrgcych srodkéw czyszczgcych ani srodkéw do szorowania,

srodkdéw czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu,

szorstkich gabek i druciakdw,

myjek wysokocisnieniowych i parowych.

Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukac.
Przestrzegac zalecen i ostrzezen dotgczonych do srodkow

czyszczacych.

Powierzch- Srodek czyszczacy

nia

Stal nie- Gorgca woda z detergentem:

rdzewna My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha miekkg scie-
reczka.
Powierzchnie ze stali nierdzewnej czyscic tylko w
kierunku szlifu.
Specjalne $rodki do pielegnaciji stali nierdzewnej
mozna naby¢ w serwisie lub sklepie specjali-
stycznym. Miekkg sSciereczkg rozprowadzi¢
cienka warstwe srodka pielegnacyjnego.

Powierzch-  Gorgca woda z detergentem:

nie lakiero-  My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do sucha

wane miekka Sciereczka.
Nie uzywac srodkow czyszczgcych do stali nie-
rdzewnej.

Aluminium i Ptyn do mycia szyb:

tworzywo Czysci¢ miekkg sciereczka.

sztuczne

Szkto Ptyn do mycia szyb:
Czysci¢ miekka Sciereczka. Nie uzywac skro-
baczki do szkta.

Elementy Gorgca woda z detergentem:

obstugi My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do sucha

miekka Sciereczka.
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem w wyniku
wnikniecia wilgoci.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elektroniki w
wyniku wnikniecia wilgoci. Elementéw obstugi
nigdy nie czysci¢ mokrg sciereczka.

Nie uzywac srodkow czyszczgcych do stali nie-
rdzewnej.

Wymontowanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego

1. Otworzy¢ pokrywe filtra.

Wskazowka: Chwyci¢ za przednie naroza pokrywy filtra i
szarpnieciem pociggna¢ na dot.

2.Zwolni¢ blokade i odchyli¢ w dot metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

Wskazdéwka: Nie przegina¢ metalowego filtra, aby go nie
uszkodzic.

L

3. Metalowy filtr przeciwttuszczowy wyjgé z mocowania.

Wskazowka: Ttuszcz moze sie gromadzi¢ na dole
metalowego filtra przeciwttuszczowego. Metalowy filtr
przeciwttuszczowy nalezy trzymac w pozycji poziomej, aby
zapobiec skapywaniu ttuszczu.

4. Wyczysci¢ urzadzenie od wewnatrz.

5. Wyczysci¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy i przed
zamontowaniem pozostawi¢ do osuszenia.

Czyszczenie metalowego filtra
przeciwttuszczowego
Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen. Dlatego

moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie zawsze odnosi
sie do danego modelu.

A Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze sie zapalic.
Filtr przeciwtluszczowy czysci¢ co najmniej co 2 miesiace.
Nie uzywac urzadzenia bez filtra przeciwttuszczowego.

Wskazowki
Nie stosowac agresywnych srodkéw czyszczacych
zawierajgcych kwasy lub tug.
Podczas czyszczenia metalowego filtra przeciwttuszczowego
wyczysci¢ wilgotng Sciereczkg takze mocowanie filtra w
urzgdzeniu.

Metalowe filtry przeciwttuszczowe mozna my¢ w zmywarce
albo recznie.



Recznie:

Wskazéwka: W przypadku trudnego do usuniecia
zanieczyszczenia zastosowac specjalny rozpuszczalnik
ttuszczu. Mozna go zamdéwié w sklepie internetowym.

m Zamoczy¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe w gorgcej
wodzie z detergentem.

m Do czyszczenia uzy¢ szczotki, a nastepnie doktadnie
wyptukac filtr.

m Odstawi¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy, aby woda mogta
ociec.

W zmywarce:

Wskazowka: W przypadku czyszczenia w zmywarce mogg
wystgpic lekkie przebarwienia elementéw. Nie wywiera to
zadnego wptywu na dziatanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego.

= Mocno zanieczyszczonych metalowych filtrow
przeciwttuszczowych nie czysci¢ razem z naczyniami.

m Metalowe filtry przeciwttuszczowe ustawi¢ luzno w zmywarce.

Metalowe filtry przeciwttuszczowe nie moga byc¢ zacisniete.

Demontaz filtrow powietrza z weglem
aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w
obiegu zamknietym)

Aby zapewni¢ odpowiedni stopien filtracji zapachéw, nalezy
regularnie konserwowac filtr.

Filtry z weglem aktywnym nalezy wymienia¢ co najmniej co 4
miesigce.

Wskazowki

m Filtry z weglem aktywnym nie wchodzg w zakres dostawy.
Filtry z weglem aktywnym mozna naby¢ w sklepie
specjalistycznym, w punkcie serwisowym lub w sklepie
internetowym.

m Filtréw z weglem aktywnym nie mozna czysci¢ ani ponownie
aktywowad.

1. Wymontowaé metalowe filtry przeciwttuszczowe.
2.7djg¢ z uchwytu filtry powietrza z weglem aktywnym.

4. \Wyjgc filtry powietrza z weglem aktywnym.

O

5.Wyczysci¢ urzadzenie.

Montaz filtrow powietrza z weglem aktywnym
(tylko w przypadku trybu pracy w obiegu
zamknietym)

1. Filtry powietrza z weglem aktywnym wsuna¢ w okap.

3. Filtry powietrza z weglem aktywnym wsung¢ ostroznie w
uchwyt.

4. Zamontowac¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe.

Montaz metalowego filtra
przeciwtluszczowego

1. Wiozy¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy.

Przy tym druga reka przytrzymac¢ metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

2. Metalowy filtr przeciwttuszczowy unies¢ do gory i zatrzasnagé
blokade.



Demontaz filtrow powietrza z weglem

aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w

obiegu zamknietym)

W celu zapewnienia skutecznego pochtaniania niepozadanych

zapachow nalezy regularnie wymieniac filtry z weglem

aktywnym.

Przy normalnym uzytkowaniu (codziennie od 1 do 2 godzin) filtr

z weglem aktywnym nalezy wymieni¢ najpdzniej po 12

miesigcach.

Wskazowki

m Filtr zweglem aktywnym nie wchodzi w zakres dostawy. Filtr z
weglem aktywnym mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym,
w punkcie serwisowym oraz w sklepie internetowym.

m Filtra z weglem aktywnym nie mozna czysci¢ ani ponownie
aktywowac.

m Filtry z weglem aktywnym nie zawierajg substancji
szkodliwych i mozna je wyrzucaé z odpadami komunalnymi.

1. Zdja¢ przestone magnetyczna.

Usterka, co robic¢?

Czesto mozna samodzielnie usung¢ mniej powazne zaktdcenia
pracy urzgdzenia. Przed skontaktowaniem sie z serwisem
nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace wskazowki.

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne
zagrozenie. Wytgcznie przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzacé naprawy i wymienia¢ uszkodzone przewody
przytaczeniowe. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagng¢ wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

Tabela usterek

2. Wyijac filtr z weglem aktywnym.

Montaz filtrow powietrza z weglem aktywnym

(tylko w przypadku trybu pracy w obiegu

zamknietym)

1. Nowy filtr z weglem aktywnym wyjac z opakowania i wtozy¢
do modutu obiegu zamknietego.

2.Zamocowag¢ przestone w taki sposdb, aby byta stabilnie
trzymana przez magnesy.

Oswietlenie LED

Wymiany uszkodzonych diod LED moze dokona¢ wytgcznie
producent, serwis producenta lub fachowiec z uprawnieniami
elektrycznymi (monter instalacji elektrycznych).

Usterka Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Urzadzenie nie dziata

Wtyczka nie jest wtozona do gniazda

Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania

Zanik zasilania prgdem

Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzadzenia
kuchenne

Uszkodzony bezpiecznik

Sprawdzi¢ w skrzynce bezpiecznikowej,
czy bezpiecznik urzadzenia jest sprawny

Nie dziata oswietlenie

Diody LED sg uszkodzone

Wezwac serwis




Serwis

W razie koniecznosci naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z naszym serwisem. Zawsze znajdziemy odpowiednie
rozwigzanie, rowniez aby unikng¢ zbednego wzywania
technikow serwisu.

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ symbol produktu (nr E)
oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby mogt on udzieli¢
kompetentnej pomocy. Tabliczka znamionowa z tymi numerami
znajduje sie wewnatrz urzgdzenia (widoczna po wyjeciu
metalowego filtra przeciwttuszczowego).

Mozna tu wpisa¢ dane urzadzenia i numer telefonu serwisu, aby
w razie koniecznosci szybko je odnalezcé.

Nr E Nr FD

Serwis©™

Nalezy pamietac, ze wezwanie technika serwisu w przypadku
nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest odptatne réwniez w
okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajow znajdujg sie w zataczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu majg
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostana wykonane przez
przeszkolonych technikéw serwisu, ktérzy dysponujg
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzadzenia.

Wyposazenie dodatkowe urzadzen z obiegiem zamknietym

(nie wehodzi w zakres dostawy)

DHZ5316
DHZ5605
DSZ4683

DSz4681
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/\ BayHble npaBuna TexHUKu 6e3onacHocTU

BHMMaTENbHO NpoynTanTe gaHHOe
pykoBoACTBO. OHO MOMOXET BaM HayunTbCA
npaBunIbHO 1 6e30MacHO NOJb30BaThCH
npnoéopom. CoxpaHanTe pyKoBOACTBO MO
aKcnayataumm n MHCTPYKLUMKO MO MOHTaXy
ONA JanbHEenWwero ncnosib3oBaHuA Wav anAa
nepenayn HOBOMY BMaAesbLly.

besonacHOCTb aKcnyaTaummn rapaHTupyeTca
TObKO NPU KBaNnULUMpoBaHHOW cOOpPKe C
coOMt0AEHMEM VHCTPYKLMM NO MOHTaxy. 3a
6e3ynpeyYyHoCcTb MYHKLMOHMPOBAHWA
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOHTED.

OT10T Nprbop nNpeaHasHayeH TobKO A1A
JomMallHero ncnonb3oBaHua. MNprdop He
npegHasHaveH 4n1a aKcnayaTauun BHe agoma.
Cneante 3a Nnpnbopom BO Bpema ero padoThl.
Mpons3soanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTY
3a NOBPEXAEHNA, BOSHUKLLME B peadynbsrare
MCMO/Ib30BaHMA HE MO Ha3HAYEeHUo Un
HenpaBUALHOro 0OCTYXXNBaAHKA.

JaHHbI npudop npeaHasHayeH anAa
MCNOIb30BaHNA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
Had YPOBHEM MOpPSA.

Hetn no 8 net, nnua ¢ orpaHUYeHHbIMN
busnuecknmm, yMCTBEHHLIMU 1
NCUXNYECKMMM BO3MOXHOCTAMM, a TakxKe
nmua, He obnafatowme 4OCTaTOUHbIMU
3HaHUAMK O Npudope, MOryT NCMNObL30BaTbL
Npnoop TObKO NoA NPUCMOTPOM JInL,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6€30MacHOCTb, NN
nocne NoApoOHOro MHCTPYKTaxa U
OCO3HaHMA BCEX OMacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
aKcnayaraumen npudopa.

[eTAM He paspellaeTca urpatb ¢ NPUOGOPOM.
OuucTka 1 obcnyxnsaHue npndopa He
NOJDKHBI NPON3BOANUTLCA AETbMU, 3TO
AOMNyCTUMO, TO/IbKO eCn OHKW cTaplwe 15 net
N NX KOHTPOJINPYIOT B3POC/bIE.

He ponyckaunte geten mnaawe 8 nert K
npudopy 1 ero ceTeBomy NpoBosy.

Pacnakyrite n ocmotpute npundop. He
nogkatoyanTe npndop, ecam oH Obin
NoBPEXJeH BO BpeMA TPAHCMOPTUPOBKN.

MoakntoueHne npudopa 6es3 WTencesbHOM
BUAKW AO/HKEH NMPOUSBOANTb TOSIbKO
KBa/IMMDULMPOBAHHbIN cneunancT.
[MoBpexaeHua ns3-3a HenpasuIbHOIoO
NoaK/ItOUEHMA NPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUHbIX 00A3aTeNbCTB.

OnacHocTb yaywbAa!

YNaKoBOUHbIA MaTepuan npeactasiaeT
onacHOCTb AnA AeTen. Hukorga He
No3BONANTE AETAM UrpaTth C YNaKOBOUHbLIM
mMaTtepuasiom.

OnacHoO anfA 1U3Hu!

BTaHyTble 06paTHO oTpadoTaslume rassl
MOTYT CTaTb NMPUUYNHON OTPaBNEHUSA.

Bcerna obecneunBante npuTokK
JIOCTATOUYHOr0 KOIMYeCTBa BO34yxa, eC/u
NpPUOOP N UCTOUHUK N1aMeHn ¢ NOABOAOM
BO3ayxa M3 nomelleHua padoTatoT
O[JHOBPEMEHHO B pexuMe 0TBOoAAa BO3ayXa.

CTOUHMKM NnameHn ¢ NoABOAOM BO3ayxa W3
nometlleHuAa (Hanpumep, padoTatolne Ha
rase, >XWAKOM TOM/IMBE, APOBax UNn yrie
HarpesaTenn, NPOTOYHbLIE BOAOHArpeBaTe/u,
Bonnepsl) NoNy4YatoT BO3AYX ANA CXUraHuA
TOMNMBa U3 NOMELLEHWA, rae OHK
YyCTaHOB/IEHbI, a 0TpadoTaBLIMe rasbl OTXo4AT
yepes BbITAXHYIO CUCTeMy (Hanpumep,
BbITAXHYIO TPYOY) 13 NoOMEeLLeHna Ha yauLy.
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Bo Bpema padoTbl BbITAXKY U3 KYXHU U
pacrnoiaratoLlmxca paaoM NoMeLleHni
yaanaeTca Bo3ayX W BCeACTBUE
HEeJOCTaTOYHOro KO/MyecTBa BO3ayxa
BO3HMKAET NMOHWXEHME AaBneHna. HaoBuTbie
rasbl N3 BbITAXHON TPYObl UM BbITAXHOMO
Kopoba BTArMBatoTCA 00pPaTHO B XKWU/ble
NOMeLLEeHNA.

MosTtomy Bceraa cneayet 3adOTUTLCA O
JIOCTaTOYHOM MPUTOKE BO3ayXa.

Cam cTeHHON KopoO cuctembl nputoka/
OoTBOJa BO3ayxa He obecrneuymBaeT
rapaHTuio cobnoaeHnsa npeaenbHom
BE/INYMHBI.

[na 6e3onacHon akcnayaraumm nNoHmKeHmne
NaBNeHnA B MOMELLEHNN, rAe YCTaHOB/EH
MCTOYHWK NAaMeHU, He AO/MKHO ObiThb BbilE

4 Ma (0,04 mbap). 3T0 MOXeT ObITb
[NOCTUTHYTO, ecnu Tpedyembli ANA CXKuraHma
BO3ayx OyaneT nocTynartb yepes
He3akpbIBAEMbIE OTBEPCTUA, HANpPUMEp, B
[OBEpPfX, OKHax, C MOMOLLbO CTEHHOro Kopoba
CUCTEMbI NPUTOKA/0TBOAA BO3AyXa WM UHbIX
TEXHUYECKNX MEPOMPUATUN.

YL

B nto6on cutyaumnmn obpallaitech 3a COBETOM
K KOMMETEHTHOMY /1LY, OTBETCTBEHHOMY 3a
aKcnayataumto U OUMCTKY TpyO, cnocoOHOMY
OLEHUTb BEHTUNALMOHHYIO CUCTEMY BCErO
JoMa 1 Npeanoxntb Bam pelueHve no
NPUHATUIO COOTBETCTBYIOLLNX Mep.

Ecnu BbITAXKaA pabdoTaeT UCKIUYUTENBLHO B
pexunume LMPKYNALUN BO3ayxa, TO
aKcnyatauma BO3MOXHa 6e3 orpaHuyeHuii.
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OnacHocTb Bo3ropaHua!

OTNOXEHUNA XKMpPa B XMUPOYNaBIMBaOLLIEM
DOUNLTPE MOryT BCMbIXHYTh.

OuuwanTe WuUpoynasnusaroliun GuUNbTP
KaK MMHUMYM Kaable 2 mecAua.

Hukoraa He ucnonb3yinTte npndop 6es
XUpoynasamBatowWwero gunstpa.

OTNOXeHNA Xnpa B XKMPOYIaBNNBaOLLEM
puabTpe MOryT BCMbIXHYTb. HMKorga He
padoTanTe ¢ OTKPbLITbIM N1aMeHem pAaoOM C
npuoéopom (Hanpumep, drambrposaHme).
Mpnbop MOXHO ycTaHaBNMBaTh BOIN3N
NCTOYHMKA ONA CXXUraHmA TBEPJOro Tonamea
(Hanpumep, ApoBa WK Yrosb), ECAn
npeaycMoTpeEHa LebHaA HeCbEMHAA
3aluTHaA naHens. He NOMKHO ObITh
pasfieTaroLWnXca UCKP.

[‘opAYee pacTUTenbHOE Mac/io UK XNp
NErko BocniameHatoTcA. He octaBnante
6e3 npucmoTpa ropadee Macio U Xup.
Hukoraa He TywnTe OroHb BOAOMW.
Bhiktounte KoHPOpPKY. [nama MOXXHO
OCTOPOXHO MOracuTb KPbILWKOW,
nnamAracALmMM rnoKpbIBasiOM Wn
NoA0BHbBIMK NpeaMeTamu.

BkitoyéHHana razoBan KOHMOPKa, ecsin Ha
Hel He ycTaHoBNeHa nocyaa, Npon3BoanT
O4YeHb MHOro Tenna. PacnonoxeHHana Haf
Hel BEHTUIALUMOHHAA YCTaHOBKAa MOXET
ObITb NOBPEXAeHa UM BOCNIaMEHUTLCA.
Bkntouante rasoByto KOHHOOPKY TO/IbKO Mpu
yCTaHOB/IEHHOW Nocyae.

[Mpy OAHOBPEMEHHOW 3KCMyaTaLmnm
HECKOJTbKMX ras3oBbiX KOHHMOPOK
NPON3BOANTCA OUYEHb MHOIO Tenna.
Pacnono)xeHHanA CBepXY BEHTUNALIMOHHAA
yCTaHOBKa MOXET OblTb MOBpexXaeHa Wiu
BOCM/1IaMeHnTLCA. [1Be ra3oBble KOH(POPKU
He JO/KHbI padoTaTb OAHOBPEMEHHO C
BbICOKUM M1amMeHemM aosble 15 MuHyT.
MolHocTb ogHol ropenku Wok (6onee

5 kKBT) COOTBETCTBYET MOLLHOCTU ABYX
ra30BbIX FOPENoK.

OnacHocTb oxora!

B npouecce skcnayaTaumm OoTKpbIThble A1A
focTyna getanv npudopa CuibHO
HarpesatoTcA. He npukacamnTtecs K
packasiéHHbIM getanam. He noanyckanTe
neten 6113Ko.

OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

HekoTopble aeTanu BHyTpKU npudopa nmetoTt
OCTpble KPOMKU. VIcnonbayiiTe 3alnTHbIe
nepyaTku.

MocTaBneHHble Ha NprdopP NPeaAMETbl MOryT
ynacTb. He cTaBbTe npeameTsl Ha npuoop.



OnacHocTb yaapa ToOKom!

" HencnpaBHbIM NpruOop MOXET ObITb
NPUUYNHOW MOPaXKeHMA TOKOM. Hukorga He
BK/ItOUalnTe HencnpasBHbIi Npnoop. BeiHbTe
N3 POIETKN BUJIKY CETEBOI0 NpPoBOAa UK
BLIK/IOUNTE NpeaoxpaHnTens B 6/10ke
npenoxpaHutenen. BelsoBute cneunanmcra
CEepPBUCHOM CNYXObl.

" [Tpn HekBaNIMPULMPOBAHHOM PEMOHTE
NPUOOP MOXET CTaTb MCTOYHMKOM
onacHocTu. JltoOble PeMOHTHbIE PadOoThl 1
3amMeHa NpoBoAOB U TPYO AO/KHbI
BbIMNOMIHATLCA TO/IbLKO CneuvanimcTamm
CEePBUCHOM CNyObl, NPOLLEeALLNMU
cneumnansHoe obyueHune. Ecnu npubop
HeuncrnpaseH, BbIHbTE BU/IKY CETEBOrO
NpoBOAa N3 PO3ETKM UM OTKIOUUTE
npenoxpaHuTesb B 610Ke
npenoxpanutenen. BoidoBute cneunanmcra
CEepPBUCHOM CNYXObl.

" [MpoHuKatoLwan Brara MOXeT NpuBecTn K
yaapy 91eKTpuyeckm TokoM. He
NCMOJIb3YNTE OUYNCTUTE b BLICOKOTO
JaB/IeHNA UM NapoCTPYMHbIE OUMCTUTENN.

OxpaHa oKpyMaroLieu cpeabl

Baw HOBbIM Npudop oTAnYaeTcad 0COOEHHON dMMEKTUBHOCTbLIO
aHepronoTpebnexuna. B aTom pasaene Bbl Haaéte paa
pekoMeHaaLuin, Kak npu sakcnayarauuy npuoéopa CoOKOHOMUTL eLlé
6onbllie 3HEePrun 1 Kak NpaBuibHO YTUAN3UPOBaTL NPUBGOP.

OKoHOMMUA AJIEKTPO3HEepPIruu

= Bo BpemA NpuroTosieHna nosadoTsTeCh O 4OCTATOUYHOM
NpuUTOKE BO3ayXa, UToObl 0BecneunTb IMMEKTUBHYIO U
BOeCLIYMHYIO padoTy BLITAXKKM.

m HacTtpolite pexum padoTbl BEHTUAATOPA B 3aBUCUMOCTM OT
WNHTEHCMBHOCTW UcnapeHuii. BkntouanTe MHTEHCUBHbBIV PEXUM
TONBKO MPY HEOOXOAMMOCTU. MOHMXKXEHHBIN PEXUM PadoThl
BEHTUIATOPA CNOCOOCTBYET CHMMKEHUIO pacxoaa
3NEKTPOSHEPTUN.

m pK BLICOKOW MHTEHCUBHOCTU UCMAapeHnii 3apaHee BblOupanTe
MOBLIWEHHbIN PexXMM padoTkl BEHTUAATOPA. [pn 3HAUNTENEHOM
CKOMMEeHMN UcnapeHuii B KyxHe notpedyetca 6onee annTesibHoe
MCNONb30BaAHNE BbITAXKN.

m BbIkntounTe BLITAXKKY, €CNM He NpeanonaraeTca eé AansHelillee
1CMNoNbL30BaHMe.

= BblkaounTe NoAcBeTKy, €CAN HE NpeanonaraetcAa eé
nanbHelllee MCNOMbL30BaHMe.

m Cnenyet ounatb U MEHATb PUALTP C yKa3aHHOM
NepUOaNYHOCTBIO B LIENAX NOBbIWEHNA 3HEKTUBHOCTU padOoThI
CUCTEMBI BEHTUAALUK 1 NPefoTBPaLLEeHNA ONacHOCTH
BO3HWKHOBEHUA NoOXxapa.

MpuynuHBbI NOBpeAeHUN

BHumaHue!

OnacHoCTb NOBpeXaeHWa B peaynbTate Kopposun. Bo nadexaxue
oBpasoBaHnAa KoHAeHcaTa Bcerja Bkaovante npudop npu
nPUroToBNEHMN NpoaykTa. KoHaeHcaTHaA BoAa MOXET cTaTb
NPUUYNHONM NOBPEXAEHWNA, BbI3BAHHOIO KOPPO3NEN.

Y1o0bl NPenoTBpaTUTb Neperpys3ky OCTaBLUMXCA fam,
HeucnpasHbIe namnbl cneayeT HeMeaNeHHO 3aMeHUTb.

OnacHOCTb NOBPEXAEHNA SNEKTPOHUKN BCNEACTBME MPOHMKLLEN
Bnarv. Hukorga He YMCTUTE BNEMEHTLI YNPAaBAEHNA BAXHOM
TPAMNKOMN.

MoBpexaeHne NOBEPXHOCTEN BCNEACTBUE HENPABWUIbHOW OUNCTKU.
OuvLariTe NOBEPXHOCTU N3 HEPXKABEIOLLEN CTanM TOSIbKO B
HanpasneHuy WindoBaHna. He ncnonb3yinTe uncTame cpeactsa
[NA CTa/lbHbIX MOBEPXHOCTEN ANA 9/1EMEHTOB yNpaBieHuA.

MoBpexaeHwe NoBepXHOCTEN BCAEACTBUE MPUMEHEHNA AKX UK
abpasnBHbIX YNCTALMX CPeacTB. He ncnonsayiite eakue nnm
abpasunBHble YMCTALLME CPEeACTRa.

OnacHOCTb NOBPEXAEHNA BCNEACTBME BO3BPaTa KOHAEHcaTa.
YcTaHoBWUTe KaHan Ansa 0TBoAa Bo3ayxa uyTb HUxe npudopa
(yknoH 1°).

I'IpaBManaﬂ yTunusauud ynakoBKku

YTUnunanpyiTe ynakoBKy ¢ coOON0AeHNEeM NpaBul 9KON0rMYeCKow
6es3onacHocTu.

[aHHbIi prOop MMEeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponercknm Hopmam 2012/19/EU ytunmnsaumm

3NEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHBIX NPUBOPoB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpeaenAlT AeACTBYOWNe Ha
Tepputopun EBpocotosa npasuna sBossparta u
YTUAM3aUMN CTapbIx NPUOOPOB.
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Pexumbl paboThbl

oToT ﬂpl/léop MOXET MCMNO/b30BATLCA KaK B PEXMME BbITAXKHOM
BEHTUNALUNK, TaK U B peXME LUNPKYIALKMK BO3ayXa.

Pextum oTBOA@ BO3AYXA

BTAHyTLI BO3OYX oumnilaeTca
XMUpoynaenneaoLWmm GuUALTPOM 1 nogaéTca
no cucteme Tpyd Hapyxy.

YKasaHue: BbiTAXHOM BO3AyX HE AOKEH BbIXOAUTH HU Yepes
aKCMyaTupyemyto AbIMOBYHO TPYOyY, HU B LWAXTY, CAyXKallyto Ans
BbITAXXHOI BEHTUNALMK NOMELIEHUIA, B KOTOPLIX HAXOAUTCA
MCTOYHWK MNameHu.

Ecnu BbITAXKHON BO3AYX BbIXOAMT B HEUCMO/L3YEMYIO AbIMOBYIO
TpyOy, cneayeT nosyunTh paspeLleHne y KOMNeTeHTHOro amua,
OTBETCTBEHHOrO 3a 3KCM/yaTalutio U O4YUCTKY TpyoO.

Ecnv BbITAXHOW BO3AyX OTBOAWTCA YEpPEes HAaPYXXHYIO CTEHY,
cnefyeT UCMO/b30BaTh TEIECKOMUUECKMIA B10K B KNadKe.

YnpasneHue npuéopom

YKasaHue: BkntoualiTe BbITAXKY BHa4Yane NpuroToBAeHUA N

N BbIK/OYANTE NLLb CMYCTA HECKOIbKO MUHYT NMOCAE OKOHYaHMA
NPUroToBNeHNA. Takum 00pasoM, KyXOHHbIE ucrnapeHusa Hanbosee
3(PHEKTMBHO YCTPAHAOTCA.

MaHenb ynpaBneHusa

MoAcHeHue

D BeHTnnaTop BhIKA / pexum padoTsl BeHTunATopa 1

2 Pexxum padoTbl BeHTUNATOPa 2

3/R  Pexum padoTsl BEHTUAATOPA 3 / UHTEHCUBHLIN PEXUM

-0: MoaceeTka BK/BbIKN

HacTpoiika BeHTUnATOpa
BknroueHue
Haxmute kHonky D, 2 unn 3/A.

YKasaHue: CBeTOaMO NOKa3bIBAET YCTAHOBNEHHbIV B AaHHbIN
MOMEHT PEeXnM padoTbl BEHTUNATOPA.

Pexum 1: roput 3eneHbiin ceeToamoa.

Pexum 2: roput opaHXeBblii CBETOANOA.

Pexxnm 3: roput KpacHbli ceeToanoa.
BbikntoueHue

Haxmute kronky .

YKasaHue: Ecnn Bk/toueH pexum padoTbl BeHTUAATopa 2 uin 3,
Hakmute kHonky (D asaxabl.
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YKaszaHue: [1nA NornoweHna 3anaxoB B pexxnume LMpKyIALum
BO3Ayxa HeEOOXOAMMO YCTAHOBUTbL YrosibHbIA hunsTp. MHbopmaumto
O PasINUHbBIX BOSMOXHOCTAX UCMOL30BaHMA Nprdopa B pexnmMe
LUMpKynAUMK Bo3ayxa Bbl MOXeTe HalTu B mpocnekTax

WAW NONYUYNUTH B CNIeLMann3npoBaHHoM marasuHe. Heobxoanmble
1A 9TOro NPUHAANEXHOCTU MOXHO Nprodpectn

B CMeunann3npoBaHHOM marasmHe, CEPBUCHOM Cyxbe

nnu B MmarasvHe B VIHTepHeTe. HoMmepa npuHaanexxHocTel ykasaHbl
B KOHLIE MHCTPYKLMMW MO 3KcnayaTauuu.

BbiTAXKa BCacbiBAeT BO3AyX, KOTOPLIN ounlaeTca,
NPOXOAA Yepes XMPOoynaBAnBatoLnMe U yrofbHbIn
bunbTpLI, a 3aTem BosBpallaeTca 00paTHO B KyXHIO.

MHTEHCUBHbIN PeXUM

[Mpn 0COBEHHO CUNBHOM 3anaxe WM Yaae MOXHO MCMNONb30BaTh
WNHTEHCUBHbIV PEXUM.

HaxmuTe 1 yaepXusaiiTte HaxaToi KHOMKY 3/A.
BKtOUEH MHTEHCKBHBIM pexum. MuraeTt KpacHbIi CBETOANO.
YKasaHuA

Bpema paBoTbl MHTEHCUBHOIO pPexmnMa OrpaHnYeHo 6 MUHyTaMm.

Mo ncteueHun 6 MUHYT NPUMOOP aBTOMATUYECKM NepektoyaeTca
Ha BbIOpaHHbIA Nepen 3TUM Pexmum padoTbl BEHTUAATOPA.

VIHTEHCUBHBIN PEXMM MOXET OblTb 3aeiCTBOBaH B
BbIK/TIOYEHHOM COCTOAHUK, CMyCTA 6 MUHYT Npudopa cHoBa
BbIK/TIOYUTCA.

MoaceBeTKa
Haxmute KHonky -0,

YKasaHue: [104CBETKY MOXHO BK/KOYaTb M BbIKItOYaTh HE3ABUCKMMO
OT CUCTEMbI BEHTUNALNN.



OuucTtKa 1 yxon

A OnacHocTb oora!

Bo Bpema padoTbl Npnbop CUbHO HarpeBaeTcA, OCOOEHHO B
obnactu namn. Mepen OUMCTKON AalTe Npudopy OCTbITh.

A OnacHocTb yaapa ToKom!

MpoHMKLWanA B NpnMOop BAara MOXeT CTaTb MPUUMHOW yaapa TOKOM.
Ounwante npudop ToNbLKO BAaxHON candeTkoit. MNepen
BbINO/IHEHWEM OYUCTKM BbIHBTE BU/IKY CETEBOIO Kabena 13 po3eTKu
NN OTKAOUUTE NPeaoXpaHuTesb B O/10Ke NpenoxpaHuTenei.

A OnacHocTb yaapa Tokom!

MpoHvKatoLan Bnara MoXeT NPUBECTU K yaapy d1eKTPUYECKUM
TOKOM. He MCMNonb3yinTe oUncTUTE b BLICOKOMO AaBAEHUA UK
NnapoCTPyMHbIE QUUCTUTENN.

/\ onachocts TpPaBMMpOBaHHs!

HekoTopble Aetann BHyTPW npudopa MMEKT OCTPbLIE KPOMKMU.
McnonbayiiTe 3allinTHbIE NepyaTKu.

UuctAawme cpeacrea

Bo n3bexaHne NoBpexaeHua pasinyHbiXx MOBEPXHOCTEN B
pesy/nbTaTe NPMMEHEHUA HEMOAXOAALMX YNCTAWMX CPeaCcTB
cnefnyite ykasaHuam B Tabnuue. He ncnonbayiite

® efKkue unu adpasmnBHbIe YNCTALLME CPEeaCcTBa,
= YuCTALME CPpeacTBa, coaepalime OONbLION NPOLEHT crnupTa,
m XKECTKME MOYanKK Unu ryoku,

B OYNCTUTEIN BbICOKOIO AaB/IeHNA UK I'IapOCprVIHbIe ouncTuTenn.

HoBble FyéKI/I ANA MbITbA NOCYAbl TWAaTEbHO BbIMOVITE Nepen
NCnos1ib30BaHNEM.

Cobniogaite BCe ykasaHva 1 nNpeaynpexneHus, kacaowmeca
YUCTALLMX CPEOCTB.

3oHa YucTtAwee cpeacTso

OYUCTHHU

HepxaBeto-  [opAYMiA MbiNbHbIA pacTBop:

wanA ctanb OYNCTUTE C MOMOLLILIO MAFKON TPAMOYKM, a 3aTem
BbITPUTE Aocyxa.
Ouniarite MOBEPXHOCTU N3 HEPXXABEIOLLEN CTanm
TO/IbKO B HaANpaBneHun LWAndoBaHms.
CneuvanbHble cpeacTsa AnAa yxoda 3a mMetaiinde-
CKUMW U30EMAMU MOXHO NPUOOPECTN B CEPBUC-
HOW cnyx6e Un B cneumainampoBaHHOM
marasnHe. CpeacTBO cieayeT HaHOCUTb TOHKUM
C/TOEM C MOMOLLLIO MAKOW TPAMOYKM.

NaknpoBaH-  [opAYMIA MbiNbHbIA PacTBop:

Hble MOBEPX- OYMCTUTE C MOMOLLBIO BAAXKHON TPAMOUKM, a 3aTeM

HOCTU BbITPUTE HACYXO.

He ncnonbayiite uncTAlIMe cpeacTsa A CTabHbIX

NOBEPXHOCTEMN.

AntoMuHUIA 1 CpeactBo A/19 OUUCTKU CTEKO:

nnactMacca  OUYMCTUTE C MOMOLLBO MArKOW TPAMOUKM.

Crekno CpencTso 418 OUYUCTKU CTEKON:
OUYMCTUTE C MOMOLLBIO MArKON TPANOUKK. He
NCMNOML3YNTE CKPEBOK ANA CTEKNAHHBLIX MOBEPXHO-
cTen.

OnemMeHTbl [OpAYMIA MbINbHBIA PACTBOP:

ynpaBneHuA  OUYUCTUTE C MOMOLLBIO BAAXHON TPAMOUKM, a 3aTeM

BbITPUTE HACYXO.

OnacHocTb NopaXXeHnA SNIEKTPUYECKUM TOKOM
BC/eCTBME NPOHMKLIEN BAArW.

OnacHoOCTb NOBPEXAEHNA 3NEKTPOHNKN BCAed-
CTBME MPOHMKLUEN Bnarn. Hukoraa He uncTute
3/1IEMEHTHI YNPaB/IEHUA BAAXHOW candeTKOoNn.

He ncnonbayiiTe uicTALIME CPeacTBa ANA CTaslbHbIX
NMOBEPXHOCTEN.

CHATUe meTannnMuyecKoro
¥uUpoynasnusaroLlero punbTpa

1. OTKpoNTE KPbILWKY unbtpa.

YKasaHue: BosbMuTE KpbILWKY QuabTpa 3a NepeaHne yribl n
pPE3KO NOTAHUTE BHUS.

2.OcBoboanTe rkcaTop U ONyCcTUTE BHU3 METa/INUYECKUA
XUPOyNaenMBatoLLnin hUsTP.

YKaszaHue: Bo nsbexarvie noBpexaeHuii He crudavite
METaNINMYECKUI XNPOYNaBAMBaAOLWNIA DUALTP.

L

3. BbiHbTE MeTaNIMUecKnin XnpoynasnmeatoWwmin GUnsTp 13
KpenneHus.

YKasaHue: XXup moxeT cobupartbea nofd hunstpom. [epxute
METaINIMUYECKUIA XNPOYNaBANBAIOLINA DUNLTP FOPU3OHTaSILHO,
yToBbl N3BEXKaTb CTEeKaHNA Xupa.

4. QuncTuTe NPUBOP UIHYTPU.

5. OuncTnTe METANIMYECKNIA XMPOYIaBANBaOLWMIA GUALTP 1 AanTe
€My BbICOXHYTb Nepe/l yCTaHOBKOM.

UucTKa meTannMuyecKux upoynasnuBaroLLnX
$unbTpOoB

Ota MHCTPYKUMA [EeNCTBUTENbHA ANA HECKObKMX BapnaHTOB
rlpméopa. ﬂOSTOMy HE NCKMKOYEHO, YTO OTAE/IbHbIE 3J/IEMEHTHI

ocCHallleH1A, onncaHHble B MHCTPYKLUMK, B Baliem GbIToBOM
npmBope OTCYTCTBYIOT.

2\ onachocrs BO3ropaHus!
OTNOXEHWA XUPpa B XKUPOYIaBIMBAIOWEM DUILTPE MOTYT
BCMbIXHYTb.

OuuLianTe WMUPOyNaBnMBaroLWMUA GUNBLTP KaK MUHUMYM Kamable
2 mecAua.

Hukorna He ncnonsayite npudop 6e3 XMpoynaeamBatoLLero
dunbTtpa.

YKasaHuf

= He ncnonb3ynte anA YNCTKN HUKAKUX CUTbHOAENCTBYOLLNX,
KNCNOTO- nAu wenovecongepxxawmx YncTawnx cpeacts.

u [pKn UNCTKE METANNIMUYECKUX XUPOYIaBNNBAIOLLMX (UILTPOB
NPOTPUTE TakXe BNAXHOWM TKaHbO KpenneHua GuasTpoB
B npuodope.

= MeTanimueckune XmpoynaenmnearoLume huabTpbl MOXHO MbiTh
B NMOCYAOMOEUYHOM MaLLUNHE UK BPYUHYIO.
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BpyuHyto:

YKasaHue: [1na 0coOeHHO CTOMKMX 3arpA3HEeHNn MOXHO
BOCMO/1b30BaTLCA CNeLmnaibHbIM XNPOPaCTBOPAOWMM CPEACTBOM.
970 CpeacTBo MOXHO 3akasaTb B MarasuHe B VIHTepHeTe.

m 3amounTe MeTaIMYeckue XnpoynasnmsatoLme GunsTpsl
B ropAYeM pacTBOPE MOIOLLEro cpeacTsa Ana nocyasl.

m [lounctute uNbTPLI WETKOW 1 3aTEM TLIATE/TbHO MPOMOWTE
MX B YMCTOW BOAE.

m [lainTe cTeyb BoAE C (MILTPOB.

B nocyaomoeuyHoi MalluHe:

YKka3saHue: [1ocnie MbITbA B MOCYAOMOEYHONM MalunHe

HEe UCK/OYEHO He3HaUUTebHOe M3MeHeHne LiBeTa unbTPoB. OTO
He BAMAET Ha PYHKLUMOHUPOBAHNE METaNINYECKNX
XNpoynasnueatoLmnx puisLTPOB.

m CUNbHO 3arpA3HEHHbIE XMPOM MeTanmyeckmne uibTpbl
He cneayeT MbiTb BMECTE C MOCYAOMN.

m OunbTPLI cnedyeT cBOOOAHO PA3MECTUTb B MNOCYAOMOEUHOM
MatmHe. VX Henb3A 3allemiaTb Nocyaoi.

CHATHe PpUnbTpa C aKTUBMPOBAHHbBIM YrNEM
(TonbKO B peume LUPKYNALUWMU BO3ayXxa)
Y106l 06ecneunTb Haanexalunii ypoBeHb HerTpanmsaummn 3anaxos

cnenyeT PerynApHo NpoBOAMTb TEXHUUECKOE 00OCyXMBaHNE
GnnbTPOB.

DOUNLTPLI C aKTUBUPOBAHHBLIM YI/IEM A0/KHbI 3aMEHATLCA HE pexe,
yem pas B yeTbipe MecAula.
YKasaHus

u OUNLTPLI C aKTUBMPOBAHHbLIM YI/IEM HE BXOAAT B KOMIM/IEKT
nocTaBku. GULTPLI C aKTUBMPOBAHHBIM YI/IEM MOXHO
nprobpecTy B creunanM3npoBaHHOM MarasuHe, CepBUCHOM
cnyx0e Wn NHTepHeT-MarasuHe.

m OUNbLTPbLI C aKTUBMPOBAHHbLIM yrnem He noanexart OYnCTKe U
MOBTOPHOMY MUCMO/1b30OBAHUIO.

1. CHUMUTE METANIMYECKIUI XMPOoyNaBamMBaroWwmi GunsTp.
2. BblHbTE (OWIBTP C aKTUBMPOBAHHLIM YIEM U3 KPEMIEHMWA.

3.MpoBeante unbTp BOOL ABUraTens.
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4. BbiHbTEe MNLTP C aKTUBUPOBAHHLIM YI/IEM.

O

5. Ounctute npuodop.

YcTaHOBKa ¢pUnbTpa C aKTUBUPOBAHHBIM YINEM
(TONbKO B peuMe LUPKYNALMK BO3ayXa)

1. BctaBbTe MALTP C aKTMBUPOBAHHbLIM YI/IEM B BbITAXKY.

4.YCTaHOBUTE METAIIMYECKINIA XMPOYNaBAMBAIOLIMI QUALTP.

YcTaHOBKa meTansimyecKoro
HuUpoynasnusarowlero punbTpa

1.YCTaHOBUTE METaNIMUYECKUI XNPOYNaBANBAOLLNA DUALTP.
[Mpy 3TOM BO3bMUTECH PYKOM 3@ HUXXHIOKO YaCTb META/IIMYECKOIO
XupoynasnveatoLlero duasTpa.

2.YCcTaHOBUTE METATMYECKNIA XNPOYIaBAMBAOLWNIA DPUALTP
oBpaTHO ABWXEHMEM BBEPX M 3aKPOMTE 3alLENKY.



CHATHe pUNbTPa C aKTUBMPOBAHHBIM YrNEM
(TonbKO B pexume LUpKYnAaUKU Bo3ayxa)

YToObl 0B8EeCcneunTs Haanexallnii ypoBeHb HelMTpannsaummn 3anaxos,
cnenyeT PErynapHO MeHATb GUALTP C aKTUBUPOBAHHbLIM YIIEM.

Mpv HOopMasbHONM aKcnayaTauuy (exeaHesHo oT 1 0o 2 yacos)
GUNLTP C aKTVBUPOBAHHLIM YINEM C/eayeT 3aMeHATb HE PEXE, YEM
pa3 B 12 mecAues.

YKa3aHufa

m OUNLTP C aKTUBUPOBAHHbLIM YI/IEM HE BXOAMT B KOMMEKT
noctaBku. QUALTP C aKTUBMPOBAHHBLIM YITIEM MOXHO NPUodpecTu
B CMeuvannsnpoBaHHOM MarasuHe, CEPBUCHOR cryxbe nnm
NHTEePHEeT-MarasvHe.

= OUNbTP C aKTMBUPOBAHHLIM YIIEM HE NOANEXUT OUNCTKE U
MOBTOPHOMY MCMO/1b30BAHNIO.

m OUNbLTPLI C aKTUBUPOBAHHLIM YIIEM HE CoepXaT BPeaHbIX
BELIECTB M MOTYT YTUIM3NPOBATLCA C ObITOBLIM MYCOPOM.

1. CHUMUTE MarHUTHyIO NaHesb.

2. /13Bneknte uabTp C akTUBMPOBAHHBLIM YI/IEM.

YcTtaHOoBKa ¢punbTpa ¢ aKTUBUPOBAHHbLIM YINEM
(TOnbKO B peXumMme LMPKYNALUK BO3ayXa)

1. /13BneknTe HOBLIN MUNLTP C aKTUBUPOBAHHbLIM YI1EM U3
yNakKoBKW 1 BCTaBbTe B MOAY/b LMPKYIALUMM BO3AyXa.

2.YcTaHoBuUTe naHesb Takum 06pasoM, YTOObl OHa HaaEXHO
yaepXxuBanach MarHutamu.

UTo genartb B cnyyae HeMcnpaBHOCTU?

O6bIYHO, BO3HMKAIOLIME HEMCMPABHOCTY MOTYT YCTPaHATLCA
cobcTBeHHBIMU cunamu MNpexae yem oBpallaTbca B CAyXOy
CepBWCa, BbIMNOHNTE HUXKECedyoLIne yKasaHua

A OnacHocTb yaapa Tokom!

Mpun HeKBaIMMOUUMPOBAHHOM PEMOHTe NMPUOOP MOXET CTaTb
NCTOUYHMKOM OnacHoCTU. JlloOble PpEMOHTHbIE padoThl U 3amMeHa
npoBoAoB U pr6 JAOJDKHbI BbINONMHATLCA TO/BKO crneunainctamm
CePBUCHOI CNyX0bl, NPOLIEALIMIN CrielunansHoe oBydueHune. Eciu
npvoop HencrnpaseH, BbHbTE BU/IKY CETEBOrO NMPOBOAA U3 PO3ETKM
WM OTK/OUNTE NpeaoxpaHnTeb B 6/10Ke npenoxpaHuTenei.
BbI3oBUTE cneunanmicta CepBUCHON CyKObI.

Ta6bnuua HeucnpaBHOCTEW

CBeToAMOAHbIE 3/IEMEHTbI

3ameHa HeucnpasHbIX CBETOANOAHbLIX 3/1IEMEHTOB JO/MKHA
BbIMNOMIHATLCA TO/ILKO CrieLvamcTamy MUpMb-NPon3BoOANTENA, ero
CEPBUCHOI CNY)Obl MM CEPTUBULMPOBAHHLIM CMELMaINCTOM Mo
S/1EKTPOMOHTAXY.

HeucnpaBHocTb Bo3moxHaa npuurHa

YctpaHeHue

Mpubop He padoTtaeT

Bunka He BCTaBneHa B PO3ETKY

Moaknounte NPUOOP K 3M1EeKTPOCETH

OTKNIOUYEHNE 3NEKTPOSHEPTUN

MpoBepbTe, GYHKUMOHUPYIOT N Apyrie
KYXOHHbIe MPUBopPsI

HewncnpaseH npeagoxpaHnTtesnb

MpoBepbTe, B NOPAAKE M NPeaoxpaHm-
Tenb npudopa B 610Ke NpefoxpaHuTenei

MoaceeTtka He pabotaeTt

CBeToanMoaHOE OCBELLEHNE HENCNPABHO

Bbi3oBUTE cneunanmcTa CepBUCHON
CNYXObl
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CepBucHan cnymoba

Ecnu Baw npndop Hy>xxaaeTcA B PEMOHTE, Hallla cepBucHan cnyxoa
Bcerga K sawum ycayram. Mbl Bceraa ctapaemcs Hantu
noaxoasilee pelweHne, YTodbl n3dexatb B TOM UNC/E HEHYXXHbIX
BbI30BOB CMeLnanucToB.

[nAa nonyyeHna KBambuUMpoBaHHOrO 0OCTYXMBAHMA NPW BbI30OBE
creunanncTa cepBUCHO CNyObl 00A3aTeNbHO yKasbiBaiTe HoMep
nanenvAa (Homep E) n saBoackon Homep (Homep FD) Bawero
npvoopa. TUNoByto TabMUKy C HOMEePaMn MOXHO HalT BHYTPU
npvoopa (1A 3Toro creayeT CHATb MeTa/IMYeCKUi
Xunpoynasnmeatrowmin GuaLTp).

YToObl HE TPATUTL BPEMA Ha MOUCK 3TUX HOMEPOB, BNUWNUTE UX U
TeNeOHHbI HOMEP CEepPBUCHOW CYXKObl 30ECh.

Homep E Homep FD

CepBucHasa cnym6as

Obpatute BHMMaHue, 4to BUSUT creumanmncta CepBUCHON CyXObl
ONA yCTpaHeHUA NOBPEXAEHNIN, CBA3AHHbLIX C HEMPAaBU/bHbIM
YyX0A0M 3a nNpudopom, He ABIAeTcA BecniaTHbIM AaxXe BO BPEeMs
rapaHTUIHOro cpoka.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYINbTaluUA NpU Henonagkax

KoHTaKTHble AaHHble BCex cTpaH Bbl Haliaéte B NPUIOXKEHHOM
CMNCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

[TonoxuTtecb Ha KOMNETEHTHOCTb N3roToBUTENA. Toraa Bl moxeTte
OblTb YBEPEHBI, UTO PEMOHT Batlero npudopa OyaeT nponspeaéH
rpaMOTHbIMKW cneumanucTaMmm n ¢ MCNoL30BaHMEM HUPMEHHbIX
3anacHbIX yacTen.

MpuHaaneHOCTU ANA peXruma peuMpKynauuu Bo3gyxa

(He BXxOOAT B KOMMJIEKT MOCTaBKMN)

DHz5316

SO

DHZ5605

DSZ4683

DSZ4681

18






Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Minchen

Germany

www.bosch-home.com

I YO o708

9001018738



	[pl] Instrukcja obsługi 3
	Okap
	Вытяжка
	DHL5.5..., DHL785C.., DHL885C

	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Zapoznanie się z nią pozwoli na bezpieczne i właściwe użytkowanie urządzenia. Instrukcję obsługi i montażu należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Bezpieczeństwo podczas użytkowania zapewnione jest tylko po prawidłowym zamontowaniu zgodnie z instrukcją montażu. Monter jest odpowiedzialny za prawidłowe działanie w miejscu instalacji urządzenia.
	Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Nie korzystać z urządzenia na zewnątrz. Włączonego urządzenia nie zostawiać bez nadzoru. Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane nieprawidłowym użytkowaniem...
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 15 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Po rozpakowaniu należy sprawdzić stan urządzenia. Nie podłączać, jeśli urządzenie zostało uszkodzone podczas transportu.
	Urządzenie bez wtyczki może podłączyć wyłącznie specjalista z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje szkód wynikających z niewłaściwego podłączenia.
	Niebezpieczeństwo uduszenia!

	Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie pozwalać dzieciom na zabawę opakowaniem.
	Zagrożenie życia!

	Odprowadzane gazy pochodzące ze spalania mogą być przyczyną zatrucia.
	Należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza, jeżeli urządzenie pracujące w trybie obiegu otwartego jest użytkowane jednocześnie z zależnym od dopływu powietrza urządzeniem spalającym.
	Zależne od powietrza w pomieszczeniu urządzenia spalające (np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub węgiel, przepływowe podgrzewacze wody i inne podgrzewacze wody) pobierają powietrze do spalania z pomieszczenia, w którym się znajdują, a spali...
	Włączenie okapu kuchennego powoduje zasysanie powietrza w kuchni i sąsiadujących pomieszczeniach – bez wystarczającej wentylacji powstanie podciśnienie. Trujące gazy z komina lub ciągu wentylacyjnego uwalniane są do pomieszczeń mieszkalnych.
	■ Z tego względu należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza.
	■ Sam wywietrznik ścienny nie zapewnia utrzymania wartości granicznej.

	Praca bez zagrożeń możliwa jest, jeśli w miejscu ustawienia urządzenia spalającego nie zostanie przekroczone podciśnienie 4 Pa (0,04 mbar). Taką wartość można osiągnąć, jeśli powietrze potrzebne do spalania będzie dostarczane przez ot...
	Należy zasięgnąć porady kominiarza, który może ocenić instalację wentylacyjną budynku i zaproponować odpowiednie sposoby wentylacji.
	Jeżeli okap stosowany jest wyłącznie w trybie obiegu zamkniętego, możliwa jest jego praca bez ograniczeń.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić.
	Filtr przeciwtłuszczowy czyścić co najmniej co 2 miesiące.
	Nie używać urządzenia bez filtra przeciwtłuszczowego.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić. Nie używać w pobliżu urządzenia źródeł otwartego ognia (np. przy flambirowaniu). Urządzenie można zainstalować w pobliżu pieca opalanego paliwem stałym (np. drewnem l...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Gorący olej lub tłuszcz może szybko zapalić się. Nigdy nie pozostawiać rozgrzanego tłuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie gasić ognia wodą. Wyłączyć pole grzejne. Ostrożnie stłumić ogień używając pokrywki, koca gaśniczego lu...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Włączone gazowe pola grzejne bez postawionych na nich naczyń wytwarzają dużo ciepła. Może to prowadzić do uszkodzenia lub zapalenia się znajdującego się nad nimi wentylatora. Gazowych pól grzejnych używać wyłącznie, gdy postawione...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ W przypadku jednoczesnego użytkowania kilku gazowych pól grzejnych wytwarza się dużo ciepła. Może to prowadzić do uszkodzenia lub zapalenia się znajdującego się nad nimi wentylatora. Nie włączać równocześnie dwóch gazowych pól gr...


	Niebezpieczeństwo poparzenia!

	Dostępne elementy nagrzewają się podczas eksploatacji. Nie dotykać gorących elementów. Nie zezwalać dzieciom na zbliżanie się.
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Elementy urządzenia mogą mieć ostre krawędzie. Zaleca się zakładanie rękawic ochronnych.
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Przedmioty postawione na urządzeniu mogą spaść. Nigdy nie stawiać przedmiotów na urządzeniu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Uszkodzone urządzenie może prowadzić do porażenia prądem. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Nieprawidłowo przeprowadzane naprawy stanowią poważne zagrożenie. Wyłącznie przeszkoleni technicy serwisu mogą przeprowadzać naprawy i wymieniać uszkodzone przewody przyłączeniowe. Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wyciągną...

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.

	Przyczyny uszkodzeń
	Uwaga!


	Ochrona środowiska
	Oszczędność energii
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie środowiska naturalnego

	Tryby pracy
	Praca w trybie obiegu otwartego
	Wskazówka

	Tryb obiegu zamkniętego
	Wskazówka


	Obsługa urządzenia
	Wskazówka
	Panel obsługi
	Ustawianie wentylatora
	Wskazówka
	Wskazówka

	Stopień intensywny
	Wskazówki

	Oświetlenie
	Wskazówka


	Czyszczenie i konserwacja
	: Niebezpieczeństwo poparzenia!
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	: Niebezpieczeństwo obrażeń!
	Środek czyszczący
	Wymontowanie metalowego filtra przeciwtłuszczowego
	1. Otworzyć pokrywę filtra.
	Wskazówka
	2. Zwolnić blokadę i odchylić w dół metalowy filtr przeciwtłuszczowy.

	Wskazówka
	3. Metalowy filtr przeciwtłuszczowy wyjąć z mocowania.

	Wskazówka
	4. Wyczyścić urządzenie od wewnątrz.
	5. Wyczyścić metalowy filtr przeciwtłuszczowy i przed zamontowaniem pozostawić do osuszenia.



	Czyszczenie metalowego filtra przeciwtłuszczowego
	: Niebezpieczeństwo pożaru!
	Wskazówki
	Ręcznie:
	Wskazówka

	W zmywarce:
	Wskazówka


	Demontaż filtrów powietrza z węglem aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w obiegu zamkniętym)
	Wskazówki
	1. Wymontować metalowe filtry przeciwtłuszczowe.
	2. Zdjąć z uchwytu filtry powietrza z węglem aktywnym.
	3. Filtry powietrza z węglem aktywnym przesunąć wokół silnika.
	4. Wyjąć filtry powietrza z węglem aktywnym.
	5. Wyczyścić urządzenie.


	Montaż filtrów powietrza z węglem aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w obiegu zamkniętym)
	1. Filtry powietrza z węglem aktywnym wsunąć w okap.
	2. Filtry powietrza z węglem aktywnym przesunąć wokół silnika.
	3. Filtry powietrza z węglem aktywnym wsunąć ostrożnie w uchwyt.
	4. Zamontować metalowe filtry przeciwtłuszczowe.


	Montaż metalowego filtra przeciwtłuszczowego
	1. Włożyć metalowy filtr przeciwtłuszczowy.
	2. Metalowy filtr przeciwtłuszczowy unieść do góry i zatrzasnąć blokadę.


	Demontaż filtrów powietrza z węglem aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w obiegu zamkniętym)
	Wskazówki
	1. Zdjąć przesłonę magnetyczną.
	2. Wyjąć filtr z węglem aktywnym.


	Montaż filtrów powietrza z węglem aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w obiegu zamkniętym)
	1. Nowy filtr z węglem aktywnym wyjąć z opakowania i włożyć do modułu obiegu zamkniętego.
	2. Zamocować przesłonę w taki sposób, aby była stabilnie trzymana przez magnesy.



	Usterka, co robić?
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	Tabela usterek

	Serwis
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

	Wyposażenie dodatkowe urządzeń z obiegiem zamkniętym

	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Безопасность эксплуатации гарантируется только при квалифицированной сборке с соблюдением инструкции по монтажу. За безупречность фу...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Прибор не предназначен для эксплуатации вне дома. Следите за прибором во в...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Опасность удушья!

	Упаковочный материал представляет опасность для детей. Никогда не позволяйте детям играть с упаковочным материалом.
	Опасно для жизни!

	Втянутые обратно отработавшие газы могут стать причиной отравления.
	Всегда обеспечивайте приток достаточного количества воздуха, если прибор и источник пламени с подводом воздуха из помещения работают о...
	Источники пламени с подводом воздуха из помещения (например, работающие на газе, жидком топливе, дровах или угле нагреватели, проточные ...
	Во время работы вытяжки из кухни и располагающихся рядом помещений удаляется воздух и вследствие недостаточного количества воздуха во...
	■ Поэтому всегда следует заботиться о достаточном притоке воздуха.
	■ Сам стенной короб системы притока/ отвода воздуха не обеспечивает гарантию соблюдения предельной величины.

	Для безопасной эксплуатации понижение давления в помещении, где установлен источник пламени, не должно быть выше 4 Па (0,04 мбар). Это может...
	В любой ситуации обращайтесь за советом к компетентному лицу, ответственному за эксплуатацию и очистку труб, способному оценить вентил...
	Если вытяжка работает исключительно в режиме циркуляции воздуха, то эксплуатация возможна без ограничений.
	Опасность возгорания!
	■ Отложения жира в жироулавливающем фильтре могут вспыхнуть.
	Очищайте жироулавливающий фильтр как минимум каждые 2 месяца.
	Никогда не используйте прибор без жироулавливающего фильтра.
	Опасность возгорания!
	■ Отложения жира в жироулавливающем фильтре могут вспыхнуть. Никогда не работайте с открытым пламенем рядом с прибором (например, фламб...

	Опасность возгорания!
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...

	Опасность возгорания!
	■ Включённая газовая конфорка, если на ней не установлена посуда, производит очень много тепла. Расположенная над ней вентиляционная ус...

	Опасность возгорания!
	■ При одновременной эксплуатации нескольких газовых конфорок производится очень много тепла. Расположенная сверху вентиляционная уст...


	Опасность ожога!

	В процессе эксплуатации открытые для доступа детали прибора сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскалённым деталям. Не подпускайте ...
	Опасность травмирования!
	■ Некоторые детали внутри прибора имеют острые кромки. Используйте защитные перчатки.
	Опасность травмирования!
	■ Поставленные на прибор предметы могут упасть. Не ставьте предметы на прибор.


	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...
	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена проводов и труб должны выпо...

	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Причины повреждений
	Внимание!


	Охрана окружающей среды
	Экономия электроэнергии
	Правильная утилизация упаковки

	Режимы работы
	Режим отвода воздуха
	Указание

	Режим циркуляции воздуха
	Указание


	Управление прибором
	Указание
	Панель управления
	Настройка вентилятора
	Указание
	Указание

	Интенсивный режим
	Указания

	Подсветка
	Указание


	Очистка и уход
	: Опасность ожога!
	: Опасность удара током!
	: Опасность удара током!
	: Опасность травмирования!
	Чистящие средства
	Снятие металлического жироулавливающего фильтра
	1. Откройте крышку фильтра.
	Указание
	2. Освободите фиксатор и опустите вниз металлический жироулавливающий фильтр.

	Указание
	3. Выньте металлический жироулавливающий фильтр из крепления.

	Указание
	4. Очистите прибор изнутри.
	5. Очистите металлический жироулавливающий фильтр и дайте ему высохнуть перед установкой.



	Чистка металлических жироулавливающих фильтров
	: Опасность возгорания!
	Указания

	Вручную:
	Указание

	В посудомоечной машине:
	Указание


	Снятие фильтра с активированным углём (только в режиме циркуляции воздуха)
	Указания
	1. Снимите металлический жироулавливающий фильтр.
	2. Выньте фильтр с активированным углём из крепления.
	3. Проведите фильтр вдоль двигателя.
	4. Выньте фильтр с активированным углём.
	5. Очистите прибор.


	Установка фильтра с активированным углём (только в режиме циркуляции воздуха)
	1. Вставьте фильтр с активированным углём в вытяжку.
	2. Проведите фильтр вдоль двигателя.
	3. Осторожно вставьте фильтр в крепление.
	4. Установите металлический жироулавливающий фильтр.


	Установка металлического жироулавливающего фильтра
	1. Установите металлический жироулавливающий фильтр.
	2. Установите металлический жироулавливающий фильтр обратно движением вверх и закройте защёлку.


	Снятие фильтра с активированным углём (только в режиме циркуляции воздуха)
	Указания
	1. Снимите магнитную панель.
	2. Извлеките фильтр с активированным углём.


	Установка фильтра с активированным углём (только в режиме циркуляции воздуха)
	1. Извлеките новый фильтр с активированным углём из упаковки и вставьте в модуль циркуляции воздуха.
	2. Установите панель таким образом, чтобы она надёжно удерживалась магнитами.



	Что делать в случае неисправности?
	: Опасность удара током!
	Таблица неисправностей

	Сервисная служба
	Принадлежности для режима рециркуляции воздуха
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